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Hakijan nimenkirjoitusoikeuden omaava taho vakuuttaa seuraavaa: 

 

 

 
RPA-asetuksen mukaiset tuet 

Hakija vakuuttaa, 

 ettei hakija ole vaikeuksissa oleva yritys (ryhmäpoikkeusasetuksen artikla 1, kohta 4 c sekä 

artikla 2, kohta 18), poikkeuksena tähän on koronaviruksen aiheuttamat vaikeudet 

(https://tem.fi/koronavirus);  

 ettei hakijalle ole annettu sellaiseen komission päätökseen perustuvaa maksamatonta 
perintämääräystä, jossa tuki on julistettu sääntöjenvastaiseksi ja sisämarkkinoille 
soveltumattomaksi (ryhmäpoikkeusasetuksen artikla 1, kohta 4 a). 

 
o Kyllä 

 

 

Työnantajasanktiodirektiivin huomioiminen 

Hakija vakuuttaa valtionavustuslain (688/2001) 7 § 2 momentin 1-3 kohtiin liittyen; 

 ettei hakijaa tai hakijan edustajaa ole tuomittu lainvoimaisella tuomiolla rangaistukseen 

luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä (rikoslain (39/1889) 47 luvun 8 §:n 1 momentin 

2 kohta) tai työnantajan ulkomaalaisrikkomuksesta (ulkomaalaislain (301/2004) 186 §) 

valtionavustuksen myöntövuonna tai sitä edeltäneiden kahden vuoden aikana. 

 ettei hakijalle ole lainvoimaisella päätöksellä määrätty seuraamusmaksua laittomasti 

maassa oleskelevien työntekijöiden palkkaamisesta (työsopimuslain (55/2001) 11 a luvun 

3 §) valtionavustuksen myöntövuonna tai sitä edeltäneiden kahden vuoden aikana. 

 

o Kyllä 

 

 

Sähköinen tiedoksianto/suostumus 

Hakija vakuuttaa antavansa suostumuksen lain sähköisestä asioinnista viranomaistoiminnassa 

(13/2003) 19 §:ssä määritellyn mukaiseen sähköiseen tiedoksiantoon (hakuun liittyvien 

asiakirjojen toimitus hakemuksessa annettuun sähköpostiosoitteeseen): 

 

o Kyllä 
 

 
Investoinnit 

Hakija vakuuttaa, ettei hankkeeseen sisälly rakennus-, infrastruktuuri- tai laiteinvestointeja 

 

o Kyllä 
 
 
 
 
 
 
      _______________________________________________ 

Hakijan nimenkirjoitusoikeuden omaavan tahon allekirjoitus  
 
Sähköinen allekirjoitus hyväksytään myös 

https://tem.fi/koronavirus

